Erin Brockovich — Erin & Albert

ERIN: Si me decis que me calme, te ahorco con esa corbata.
ALBERT: Estabas enferma, no te queria molestar.

ERIN: Mentira. Me hubieras arrastrado de la cama, aunque estuviera en mi lecho de muerte si

eso te hubiera ayudado. ;Por qué me sacas el caso?
ALBERT: Nadie le esta sacando nada a nadie.

ERIN: Mentira. Me mandaste a Siberia a que le dicte nimeros a un empleado de cuarta para

poder terminar esto sin mi.

ALBERT: La cagaron, ;Me escuchas? Lo estan admitiendo. La gente de Hikley no aprueba la

propuesta de arbitraje.
ERIN: Ya se. Hable con Ted. Pamela Duncan no me atiende el teléfono.

ALBERT: Pamela escribi6 una carta en el diario, hizo que todos se enojaran. Nos llamo ladrones

y ahora todo se est4 yendo a la mierda.

ERIN: ;Por qué?

ALBERT: Porque antes de ir al arbitraje los demandantes tienen que estar de acuerdo.
ERIN: ;Cuantos?

ALBERT: Generalmente el 70%. P&G ahora exige el 90% o sea, todos. ;Entendes? Esto es

serio.
ERIN: ;Qué queres decir? ;Yo no soy seria?
ALBERT: Sos inestable y apasionada. Hablas sin pensar. Te lo tomas personal y no es asi.

ERIN: ;No es personal? Es mi trabajo. Mi esfuerzo, el tiempo que no pase con mis hijos. Si eso

no €S personal, entonces no se quce €s.

ALBERT: Tranquila. Anda a casa, descansa. No me servis enferma. Y te necesito. Este caso te

necesita.

ERIN: ;Se lo dijiste a ellos?



